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RC 12-18 32W BT DAB+

DAB/DAB+ 174-240 MHz

FM (UKW) 87,5-108 MHz

U 12 - 18 V / 220 - 240V ~

IA 3 A

IUSB-C 2 A

IIL 1 A

m 6,8 kg (15 lbs)

IP IP 54

13.
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Prevod originalnih navodil za uporabo

S polno odgovornostjo izjavljamo: Ti radii, 
označeni s tipom in serijsko številko *1), ustrezajo 
vsem zadevnim določbam smernic *2) in 
standardov *3). Poročilo o preizkusu *4). izdano 
od testnega laboratorija *5) Direktor razvoja in 
raziskav *6), Tehnična dokumentacija - glej stran 
3.

Radio uporabljajte samo z ustreznim originalnim L-
ionskim akumulatorjem Metabo ali CAS (Cordless 
Alliance System) (12 V, 14,4 V, 18 V) ali omrežnim 
napajalnim kablom.
Radio ima tudi funkcijo polnjenja: 
Naprava je primerna samo za polnjenje vstavljenih 
originalnih baterijskih paketov Metabo in CAS -
(Cordless Alliance System). Primerno za polnjenje 
Li-Ion baterij (12 V - 18 V, 1,3 Ah - 10 Ah, 3-10 
celic).

Nikoli ne polnite baterij, ki niso polnilne.  
Nevarnost eksplozije!

Naprava je primerna za polnjenje/delovanje 
elektronskih naprav z USB vmesnikom (kot so 
pametni telefoni, MP3 predvajalniki, tablice itd.) -- 
brez izmenjave podatkov
Naprava je primerna za brezžično polnjenje 
pametnega telefona (če ima pametni telefon to 
tehnologijo polnjenja - induktivno polnjenje).
Ta naprava ni namenjena osebam (vključno z 
otroki), ki imajo telesne, senzorične ali duševne 
motnje ali nimajo dovolj izkušenj in / ali znanja, 
razen če jih nadzoruje oseba, ki je odgovorna za 
njihovo varnost, ali so prejela navodila za uporabo 
radia od te osebe.
Za vsakršne poškodbe oziroma škodo, ki bi nastala 
zaradi neprimerne uporabe, je odgovoren 
uporabnik.
Upoštevati je treba splošno veljavna pravila o 
varstvu pri delu in za preprečevanje nesreč pri 
delu.

Bodite pozorni na vse dele 
besedila, ki so označeni s 
tem simbolom za lastno 

zaščito in za zaščito naprave!
OPOZORILO – Preberite 
navodila za uporabo, da 
zmanjšate tveganje za 

poškodbe.

OOPOZORILO – Preberite 
vsa varnostna opozorila, 

navodila, ilustracije in 
specifikacije, ki so priložene tej 
napravi. Neupoštevanje navodil in 
pravil lahko pripelje do 
električnega udara, požara ali/in 
resnih poškodb.
Shranite vsa navodila za 
bodočo uporabo.

Pred uporabo naprave 
natančno preberite in se 
seznanite z vsemi 

priloženimi varnostnimi 
informacijami in navodili za 
uporabo. Shranite vso priloženo 
dokumentacijo za poznejšo 
uporabo in poskrbite, da boste 
svojo napravo posredovali le s to 
dokumentacijo.

Pozor - električna napetost!

Iz okvarjenih Li-Ion 
baterijskih paketov lahko 
uhaja rahlo kisla, vnetljiva 
tekočina!
V kolikor te tekočine pridejo 
v kontakt z vašo kožo takoj 
splahnite z veliko vode. Če 

pa slučajno pride v kontakt z 
vašimi očmi, jih takoj splahnite z 
tekočo vodo ter poiščite 
medicinsko pomoč.
Ne dopolnjujte že napolnjene 
baterijske pakete.
Ne dovolite otrokom uporabe 
polnilca.
Otroke je treba nadzorovati, da se 
ne igrajo z njim.

1. Izjava o skladnosti

2. Namen uporabe

3. Splošna varnostna navodila

4. Posebna varnostna navodila
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Ne dovolite otrokom v bližino 
delujočega radia.
Baterijski polnilec hranite izven 
dosega otrok.
Če se iz naprave začne kaditi ali se 
pojavi plamen, takoj izvlecite 
omrežni vtič!
V prezračevalne reže na napravi 
ne vstavljajte predmetov – obstaja 
nevarnost električnega udara in 
kratkega stika! 
Ne polnite pokvarjenih baterijskih 
paketov.

Baterijski paketi naj bodo vedno suhi!

Ne izpostavljajte baterijskih paketov ognju!

Ne uporabljajte poškodovanih ali deformiranih 
baterijskih paketov!
Ne odpirajte baterijskih paketov!
Ne prijemajte z prevodnimi materiali kontaktov 
baterij, da ne nastane kratki stik!
Če je radio poškodovan, izvlecite baterijski paket 
Ko jih ne uporabljate, hranite baterijske pakete 
stran od sponk za papir, kovancev, ključev, vijakov 
ali drugih majhnih kovinskih predmetov, ki bi lahko 
premostili kontakte. Spoj obeh polov baterijskega 
paketa lahko povzroči požar
Zaščitite baterije in baterijske pakete pred toploto 
(vključno z dolgotrajno izpostavljenostjo 
neposredni sončni svetlobi), ognju, vodo in vlagi. 
Obstaja nevarnost eksplozije.
Baterijske pakete napolnite le na polnilcih, ki jih 
navja proizvajalec.  Polnilci so narejeni za polnjenje 
specifičnih tipov baterijskih paketov, lahko pride do 
požara, če se uporabljajo za polnjenje drugih tipov 
baterijskih paketov.  

Ne uporabljajte ga v bližini vode.
Čistite ga le z suho krpo.
Ne postavljajte ga v bližini izvorov toplote kot so 
radiatorji, grelna puhala, sevala,…  Ne 
izpostavljajte ga odprtemu ognju.
Uporabljate le pribor, ki ga navaja proizvajalec.
Izvlecite vtič iz omrežja če pride do strel, pred 
posegom v napravo ali ga ne uporabljamo dalj 
časa.
Popravila električnih orodij smejo opravljati samo 
ustrezno usposobljeni električarji z originalnimi 
rezervnimi deli. Servis je tudi potreben, če je bil 
aparat kakor koli poškodovan, izpostavljen vodi ali 
dežju, če prišla tekočina v notranjost aparata, ne 
dela pravilno ali je padel na tla.

Da zmanjšate nevarnost električnega udara ne 
izpostavljajte aparat dežju ali vlagi.
Uporabljajte le baterijske pakete, ki so namenjeni 
za uporabo na tej napravi. Uporaba drugih 
baterijskih paketov lahko povzroči poškodbe, požar 
ali eksplozijo.
Naprave ne uporabljajte v zaprtih policah ali v 
omarah brez ustreznega prezračevanja
Najprimernejša temperatura za shranjevanje bat. 
paketov 10 °C and 40 °C.
Ne odpirajte radia in ga nikakor ne modificirajte.
Ne pustite praznega baterijskega paketa v 
ugasnjenem radiu več kot 2 tedna. Če zapustite 
paket tam še dlje, lahko pride do popolnega 
praznjenja in poškodb posameznih celic. Polnjenje 
akumulatorjev je mogoče polniti z uporabo 
polnilnika Metabo. 
Ko naprave ne uporabljate, jo izključite iz 
električnega omrežja (omrežno napajanje, 
baterijski paket).
Omrežni vtič se uporablja za ločevanje naprave od 
električnega omrežja in mora biti vedno lahko 
dostopen.
Pokrov (13) (če ga ne uporabljate) in zaščitni 
pokrov (20) imejte vedno zaprta, da preprečite vdor 
umazanije in vlage.
Dolgotrajna izpostavljenost visokim ravnem hrupa 
lahko povzroči trajne poškodbe sluha, izgubo sluha 
in druge težave, kot je tinitus (zvenenje, žvižganje 
ali brnenje v ušesu). Nastavite čim nižjo glasnost.
Transportiranje Li-Ion baterijskih paketov:
Za pošiljanje baterij Li-Ion veljajo zakoni, ki se 
nanašajo na prevoz nevarnega blaga (UN 3480 in 
UN 3481). Ob pošiljanju baterijskih paketov se 
seznanite s trenutno veljavnimi specifikacijami. Po 
potrebi se posvetujte z vašim špediterjem. 
Primerna embalaža je na voljo v Metabo. 
Pošiljajte le baterijske pakete, ki niso poškodovani 
ali puščajo. Odstranite baterijske pakete s stroja, 
ko pošiljate stroj. Zaščitite kontakte na baterijskem 
paketu pred kratkim stikom (na primer z lepilnim 
trakom).

Glej stran 2.

1 Gumb »MODE« za preklop med FM (ultra 
kratki valovi / VHF), BT (Bluetooth), DAB/
DAB+, AUX

2 Gumb »MENI« za izbiro različnih funkcij
3 Vrtljivi gumb (vrtenje: glasnost, za različne 

nastavitve in za izbiro elementov menija. 
pritisnite: vklop/izklop / stanje pripravljenosti / 
IZBERI / VNESI)

4 Gumb »EQUALIZER« za nastavitev zvoka 
(nizki / visoki toni / »PRE-EQUALIZER«)

5 Gumb »STATION« za shranjevanje radijskih 
postaj

6 << gumb za iskanje radijskih postaj (navzdol)
7 >>- Gumb za iskanje radijskih postaj (navzgor)

5. Legenda
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8 gumb za preklop v način "Bluetooth" (in 
premor/predvajanje) 

9 gumb za seznanitev dveh radijskih postaj med 
seboj prek povezave "Bluetooth"

10 Ročaj
11 Odpirač za steklenice
12 Ekran 
13 Pokrovček USB-C in AUX
14 AUX vtičnica
15 Vtičnica USB-C
16 Talni prostor za priklop z metaBOX 
17  Antena 
18 Območje za induktivno polnjenje pametnega 

telefona
19 Gumb za odpiranje zaščitnega pokrova 

baterijskega paketa 
20 Zaščitni pokrov baterijskega paketa 
21 Omrežni priključni kabel
22 Shramba za navijanje omrežnega priključnega 

kabla
23 Predel za baterijski paket za rezervni baterijski 

paket (čas)
24 Gumb za sprostitev baterijskega paketa.
25 Baterijski paket*
* ni vključen v dobavo

Predno vtaknete vtikač v omrežne se 
prepričajte, da vrednost omrežja odgovarjajo 

omrežni napetosti in frekvenci, ki je navedeno na 
tipski tablici.

Omrežje naj bo varovano z avtomatskim 
odklopnikom občutljivosti 30 mA.

Naprave, kot so ti, ki ustvarjajo enosmerni tok lahko 
vplivajo enostavne naprave za zaščito pred 
uhajanjem v zemljo. Uporabite tip F ali bolje, s 
sprostitvenim tokom max. 30 mA.

Pred uporabo, poskrbite za primerno 
prezračevanje. Najmanjša razdalja do drugih 

predmetov je 5 cm. Naprave ne uporabljajte v 
zaprtih policah ali omarah brez zadostnega 
prezračevanja.

Uporabite lahko dostopno električno vtičnico, 
da zagotovite hitro odklop iz omrežja, če je 

potrebno.
1. Vstavljanje rezervnih baterijskih paketov (da 

prihranite čas ure): 
Pritisnite gumb  (19) in odprite zaščitni pokrov 
(20), po potrebi odstranite baterijski paket (25). 
Na dnu notranjosti odprite pokrov prostora za 
bateriji (23). Vstavite dve AA bateriji. Zagotovite 
pravilno polariteto (+/-), upoštevajte oznako na 
dnu notranjosti. Zaprite pokrov prostora za 
baterije (23). Zaprite zaščitni pokrov (20)

2. Vzpostavitev napajanja: 
Pritisnite gumb  (19) in odprite zaščitni pokrov 
(20). Vstavite napolnjen baterijski paket  (25) do 
konca, dokler se ne zaskoči. Zaprite zaščitni 
pokrov baterijskega paketa (20),

in /ali  
Priključite napajalni kabel (21) na električno 
omrežje.

3. Poravnajte anteno (17).

7.1 Vklop in izklop
Za vklop dolgo pritisnite gumb (3) (> 2 sekundi). 
Zaslon zasveti, naprava je vklopljena (radio in 
funkcija polnjenja).
Z dolgim pritiskom na tipko (3) se radio izklopi, 
funkcija polnjenja ostane aktivna. Naprava je v 
pripravljenosti. (Kratek pritisk na tipko (3) 
ponovno vklopi radio).
Ponovni dolg pritisk gumba (3) prav tako izklopi 
funkcijo polnjenja. Naprava je popolnoma 
izklopljena.
Opomba: Radio se bo samodejno izklopil po 
daljšem obdobju neuporabe.

7.2 Nastavitev glasnosti
Prilagodite glasnost z obračanjem (3) gumba.

7.3 Preklapljanje med FM (ultra kratkimi 
valovi), DAB/DAB+ in AUX (zunanji vir 
zvoka, povezan prek kabla, npr. pametni 
telefon)

Večkrat pritisnite gumb »NAČIN« (1), da preklopite 
med načini.
Nastavljeni način je prikazan na zaslonu (12) (FM / 
DAB / AUX).

7.4 Delovanje: FM radijske postaje
Večkrat pritisnite gumb »MODE« (1), da nastavite 
»FM«.
• Iskanje radijskih postaj

Pritisnite gumb “?<<“ (6) ali gumb “>>?“ (7), da 
spremenite frekvenco. Izbrana frekvenca se 
prikaže na ekranu (12). 
Za iskanje naslednje radijske postaje z visoko 
močjo signala pritisnite gumb "?<<"  (6) ali 
pritisnite gumb ">>?"  (7) in ga na kratko držite 
Frekvenca, ki jo radio najde se prikaže na 
ekranu. (12)

• Shranjevanje izbrane radijske postaje
Pritisnite gumb "STATION"  (5)  dolgo časa  
Izbrano spominsko mesto utripa na ekranu (12) 
Opomba: Radijsko postajo je mogoče shraniti 
samo, dokler številka utripa
Z obračanjem (3) gumba nastavite številko 
želene pomnilniške lokacije.
Na kratko pritisnite gumb (3), da shranite 
radijsko postajo.
•Poslušanje shranjene radijske postaje. 
Pritisnite gumb "STATION"  (5)  na kratko , 
dokler se na zaslonu ne prikaže želena 
shranjena radijska postaja  (12) in se predvaja.

6. Pred uporabo

7. Uporaba
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7.5 Delovanje: DAB/DAB+ (Digitalno zvočno 
oddajanje) (odvisno od funkcij)

Pritisnite gumb »MODE«, (1) da nastavite »DAB«.
• Skeniranje postaje - Samodejno se začne ob 

prvem zagonu! 
(Po potrebi zaženite ročno: 
Pritisnite gumb »MENI« (2) in izberite »Avto 
Scan« z obračanjem  (3) gumba. Izbiro potrdite s 
kratkim pritiskom na (3) gumb, iskanje postaj se 
začne.)

• Nastavite želeno postajo: 
Po samodejnem iskanju postaj se vse najdene 
postaje samodejno shranijo, z uporabo gumba 
“|<<“ (6) in gumba “>>|“ (7) lahko brskate po 
prejetih postajah.
Opomba: Če želite nastaviti določeno postajo, 
katere frekvenco oddajanja poznate: pritisnite 
gumb »MENI« (2) in z vrtenjem gumba izberite 
»Manual tune« (3). Izbiro potrdite s kratkim 
pritiskom na gumb (3). Izberite želeno frekvenco 
prenosa z vrtenjem gumba (3) in potrdite izbiro s 
kratkim pritiskom na gumb (3).

• Shranjevanje izbrane radijske postaje
Pritisnite gumb "STATION"  (5)  dolgo časa  
Izbrano spominsko mesto utripa na ekranu (12) 
Opomba: Radijsko postajo je mogoče shraniti 
samo, dokler številka utripa
Z obračanjem (3) gumba nastavite številko 
želene pomnilniške lokacije.
Na kratko pritisnite (3) gumb, da shranite 
radijsko postajo.

 Opomba:  DAB / DAB + se ne prenaša v vseh 
državah ali območjih in jih potem ni mogoče 
sprejemati.

7.6 Bluetooth (povezava radia s pametnim 
telefonom)

1. Pritisnite gumb »BLUETOOTH« (8). Na zaslonu 
je prikazan (12) BT.

2. Vklopite Bluetooth na vašem mobilnem telefonu 
(ali drugi napravi, napr tablica).

3. Če je vaš pametni telefon zaznal radio, bo 
prikazan z imenom naprave "RC 12-18 32W 
BT". 

4. Na vašem pametnem telefonu vzpostavite 
povezavo z napravo “RC 12-18 32W BT”. 
Uspešna povezava je prikazana na zaslonu 
(12).

5. Začnite znova, npr. pesmi na pametnem 
telefonu. 

6. Zaustavite ali znova zaženite predvajanje s 
pritiskom na gumb (8).

Opomba: Za seznanjanje dveh radiev glejte 
poglavje 7.7.

7.7 Bluetooth (seznanjanje 2. radiev)
V načinu BT (Bluetooth) lahko seznanite drugi 
radio iz te serije in tako predvajate glasbo prek 
obeh naprav hkrati.
1. Povežite radio FIRST s svojim pametnim 

telefonom (kot je opisano v poglavju 7.6).
2. Nato pritisnite gumb (9) na radiu FIRST.

3. Nadaljujte do SECOND radia in aktivirajte 
Bluetooth s pritiskom na gumb »BLUETOOTH« 
(8) in nato pritisnite (9) gumb, da povežete oba 
radia.

4. Oba radia sta samodejno povezana med seboj 
(Če pride do težav s povezavo, zmanjšajte 
razdaljo med radii).

5. Začnite znova, npr. pesmi na pametnem 
telefonu.

7.8 AUX (povežite radio in pametni telefon s 
kablom)

1. Odprite pokrov (13) in priključite pametni telefon 
z ustreznim kablom v vtičnico AUX (14).

2. Večkrat pritisnite gumb »MODE« (1), dokler se 
na zaslonu (12) ne prikaže »AUX«.

3. Začnite znova, npr. pesmi na pametnem 
telefonu.

7.9 Nastavite »PRE-EQUALIZER«, TREBLE in 
BASS

"PRE-EQUALIZER" je fiksna, vnaprej določena 
vrednost za visoke in nizke tone.
Večkrat pritisnite gumb »EQ« (4), da preklopite 
med »PRE-EQUALIZER«, visokimi toni in 
nizkimi toni . Aktivni način je prikazan na zaslonu 
(12).
Nastavljena vrednost (za visoke in nizke tone) je 
prikazana na zaslonu (12) in jo lahko spremenite z 
vrtenjem gumba (3).
Ko so zahtevane vrednosti nastavljene, lahko 
preklopite z visokih na nizke tone s kratkim 
pritiskom na gumb (3) ali zapustite meni.

7.10 Dodatne možnosti nastavitve: 
Nastavitev skeniranja: 
1. Večkrat pritisnite gumb »MODE« (1), da 

nastavite želeni način (FM / DAB). Nastavljen 
način je prikazan na zaslonu (12).

2. Nastavite gumb »MENU« (2), z vrtenjem gumba 
(3) pojdite na podpostavko »AUTO SCAN«. S 
kratkim pritiskom na gumb (3) za začetek 
uglaševanja skeniranja.

»Manual tune« (samo ko je nastavljen »DAB«): 
Za uglasitev določene postaje, katere frekvenco 
oddajanja poznate. Glejte poglavje 7.5
Nastavitve zaslona: 
Opomba: Nekatere postaje ne oddajajo nekaterih 
informacij in jih radio ne more prikazati.
1. Večkrat pritisnite gumb »MODE« (1), da 

nastavite želeni način (FM / DAB). Nastavljen 
način je prikazan na zaslonu (12).

2. Pritisnite gumb "MENU" (2), z vrtenjem gumba  
(3) pojdite na podpostavko "DISPLAY TYPE". 
Kratek pritisk na (3) gumb vas popelje v izbirni 
meni.
v načinu FM:
PROGRAM TYPE = glasbena zvrst, npr. POP 
glasba
RADIO TEXT = Informacije, ki jih oddaja postaja
PROGRAM SERVICE = ime radijske postaje 
v načinu DAB:
PROGRAM TYPE = glasbena zvrst, npr. POP 
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glasba
DYNAMIC LABEL = Informacije, ki jih postaja 
oddaja kot drseče besedilo
FREQUENCY =frekvenca radijske postaje 
SIGNAL STRENGTH = moč signala (WEAK = 
šibek, STRONG = močan)
Z vrtenjem gumba (3) izberite želeno nastavitev 
in potrdite s kratkim pritiskom na gumb (3).

Časovni način (12 h / 24 h)
Pritisnite gumb "MENU" (2), z vrtenjem gumba  
(3) pojdite na podtočko "SET CLOCK". Kratek 
pritisk (3) gumba vas popelje v izbirni meni. 
“24 H MODE”
“12 H MODE” = (AM / PM)
Izberite želeno nastavitev z vrtenjem gumba (3) 
in potrdite s kratkim pritiskom na gumb (3).
Nastavite čas (ure) z vrtenjem gumba (3) in 
potrdite s kratkim pritiskom na gumb  (3). 
Nastavite čas (minute) z vrtenjem gumba (3) in 
potrdite s kratkim pritiskom na gumb (3). 

Osvetlitev zaslona: 
Pritisnite gumb "MENU" (2), pojdite na 
podpostavko "BACKLIGHT" z obračanjem 
gumba (3). Kratek pritisk (3) gumba vas popelje 
v izbirni meni. 
AUTO = osvetlitev se samodejno izklopi po 10 
sekundah
ON ALL TIME= Osvetlitev stalno deluje
Izberite želeno nastavitev z vrtenjem gumba (3) 
in potrdite s kratkim pritiskom na gumb (3).

Osvetlitev zvočnika: 
Pritisnite gumb "MENU" (2), pojdite na 
"SPEAKER LIGHT" z vrtenjem gumba  (3). 
Kratek pritisk (3) gumba vas popelje v izbirni 
meni. 
AUTO = osvetlitev za 10 sekund
ON = Osvetlitev stalno deluje
OFF = Osvetlitev izklopljena 
Izberite želeno nastavitev z vrtenjem gumba (3) 
in potrdite s kratkim pritiskom na gumb (3).

Ponastavitev na tovarniške nastavitve
Pritisnite gumb "MENI" (2), pojdite na 
podpostavko "RESET ALL" z vrtenjem gumba  
(3). Kratek pritisk (3) gumba vas popelje v izbirni 
meni. 
NO = prekliči postopek
YES = ponastavite na tovarniške nastavitve
Z vrtenjem (3) gumba izberite želeno nastavitev 
in potrdite s kratkim (3) pritiskom na gumb.

Polnjenje je možno le, ko je naprava vklopljena ali 
v stanju pripravljenosti.

8.1 Polnjenje baterijskega paketa

Simbol baterijskega paketa na 
zaslonu (12) prikazuje stopnjo 
napolnjenosti uporabljenega 
baterijskega paketa  (25).
Če je omrežni kabel priključen in je 
vstavljen baterijski paket, ki ni 

povsem napolnjen, se bo napolnila (simbol 
baterijskega paketa utripa).
Odstranitev baterijskega paketa.
pritisni gumb za izpust baterije (24) ter izvlecite 
baterijski vložek (25).
Vstavite baterijski paket:
Potisnite baterijski paket (25) popolnoma do 
konca na drsni sedež.
8.2 Brezžično polnjenje pametnega telefona 

(induktivno polnjenje)
Namenjen samo pametnim telefonom, ki imajo to 
tehnologijo polnjenja. Postavite pametni telefon na 
označeno območje (18), napolnjen bo.
8.3 Polnjenje USB naprave

Priključite samo naprave USB, ki so združljive 
s standardom USB. Uporaba nezdružljivih 

naprav lahko povzroči okvare, poškodbe ali 
poškodbe.
Odprite pokrov (13) in priključite napravo USB z 
ustreznim kablom v vrata USB-C (15). Naprava se 
polni.

Je povezava Bluetooth slaba ali prekinjena?
-> zmanjšajte razdaljo med napravami
Ni funkcije polnjenja?
-> Radio mora biti vklopljen ali v stanju 
pripravljenosti.
-> Priključite omrežni vtič
-> Preverite, ali se na zaslonu prikaže sporočilo o 
napaki (12). Sporočila o napakah in njihov pomen 
glejte naslednje besedilo. Odstranite baterijski 
paket, odpravite napako, ponovno vstavite 
baterijski paket.
“Batt Err” = temperatura paketa baterij je previsoka/
prenizka. Dovoljeno temperaturno območje 
polnjenja: 0 °C do 60 °C.
“Batt Err” = baterija ni pravilno vstavljena.
“Batt Err” = okvarjen paket baterij. Takoj odstranite 
baterijski paket iz polnilca.
“Critical Error” = paket baterij ni prepoznan. 
Napačna znamka?
Je zaslon razbarvan v črno?
-> Povišana temperatura zaradi sončne svetlobe 
lahko povzroči razbarvanje. To spet izgine pri 
normalni temperaturi. Upoštevajte dovoljeno 
temperaturo okolja.

Uporabljajte samo originalne baterijske pakete 
Metabo ali CAS (akumulatorski sistem Alliance) in 
dodatke.
Uporabljajte le pribor, ki odgovarja zmogljivosti in 
namembnosti stroja in je specificirana v teh 
navodilih. Uporabljajte le originalne Metabo 
baterijske pakete in Metabo dodatni pribor.

8. Funkcija polnjenja

9. Težave

10. Dodatna oprema
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Za celotno ponudbo dodatne opreme in pribora si 
poglejte www.metabo.si ali katalog Metabo.

Popravila radia sme opravljati samo 
usposobljen električar! 

Če je napajalni kabel te naprave poškodovan, ga 
mora zamenjati proizvajalec ali služba za pomoč 
strankam proizvajalca ali podobno usposobljena 
oseba, da prepreči ogrožanje osebja in 
premoženja.
Kontaktirajte lokalnega Metabo trgovca če 
potrebujete popravilo.  Za naslov poglejte na 
www.metabo.si
Lista rezervnih delov Vam je voljo na spletni strani 
www.metabo.com.

Upoštevajte tudi nacionalne predpise o zbiranju 
odpadnih strojev, embalaže in dodatne opreme.
Embalažne materiale je treba odstraniti v skladu z 
njihovimi oznakami v skladu z občinskimi 
smernicami. Dodatne informacije najdete na 
www.metabo.com v razdelku »Servis«.
Baterijski paketi se ne smejo zavreči skupaj z 
gospodinjskimi odpadki.  Vrnite poškodovane ali 
pokvarjene baterijske pakete vašemu trgovcu.
Ne vrzite baterijskih paketov v vodo.

Samo za članice EU: Ne odlagajte izrab-
ljenih strojev med hišne odpadke. V skladu z 
evropsko direktivo 2012/19 / EU o odpadkih 

iz električne in elektronske opreme ter za izvajanje 
v nacionalni zakonodaji je treba rabljena električna 
orodja ločeno zbirati in reciklirati na okolju prijazen 
način. 
Izpraznite bateriski paket preden ga oddate v reci-
klažo. Zaščitite kontakte pred kratkim stikom (na 
primer z lepilnim trakom).

Legenda znakov v tabeli na strani 3.
Spremembe so mogoče zaradi tehničnega 
napredka.
FM (UKW) = ultra kratki radijski valovi 
U = delovna napetost
IA = maks. polnjenje trenutnega paketa 

baterijskega paketa
IUSB-C = maks. polnilni tok povezave USB-C
IIL = maks. polnilni tok med induktivnim 

polnjenjem 
m = teža (brez baterijskega paketa)
IP = razred zaščite IP

 enosmerna napetost 
~ AC napetost
Objavljeni tehnični podatki so predmet tolerančnih 
meritev (kot je navedeno v veljavnih standardih).
Dovoljenja temperatura med delom: 
-20 °C to 40 °C.

Priporočena temperatura okolja med polnjenjem 
paketa baterij: 0 °C do 40 °C.

11. Servisiranje

12. Zaščita okolja

13.  Tehnični podatki
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GARANCIJSKI LIST

Firma in sedež garanta:Metabo d.o.o. Poslovna cona A 12 SI 4208 ŠEN UR
Datum dobave stroja: ________________________________________________________
Oznaka in tip stroja:_________________________________________________________
Serijska številka stroja:_______________________________________________________
Trajanje garancijskega roka: 12 mesecev po dobavi stroja
as zagotavljanja vzdrževanja, nadomestne dele in priklopne aparate: 3 leta po preteku garancije

Ozemeljsko obmo je veljavnosti garancije: Obmo je R Slovenije
Garant jam i za lastnosti, ki so navedene v Priro niku z navodili za uporabo in vzdrževanje ali brezhibno delovanje v
garancijskem roku, ki za ne te i z dobavo blaga potrošniku.
Pravice potrošnika:
1. e stroj, za katerega je izdana obvezna garancija, ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v garancijskem
listu ali oglaševalskem sporo ilu, lahko potrošnik najprej zahteva odpravo napak (potrošnik mora upoštevati zaporedje
zahtevkov, kot so navedeni v nadaljevanju). e napake niso odpravljene v skupno 30 dneh od dneva, ko je garant ali
pooblaš eni servis od potrošnika prejel zahtevo za odpravo napak, mora garant potrošniku brezpla no zamenjati stroj z
enakim, novim in brezhibnim strojem.
2. Rok iz prejšnjega odstavka se lahko podaljša na najkrajši as, ki je potreben za dokon anje popravila ali zamenjave, vendar
za najve 15 dni. O številu dni za podaljšanje roka in razlogih za njegovo podaljšanje garant obvesti potrošnika pred potekom
roka iz prejšnjega odstavka.
3. e garant v roku za odpravo napake stroja ne popravi ali ne zamenja z novim, lahko potrošnik zahteva vra ilo celotne
kupnine od garanta ali zahteva sorazmerno znižanje kupnine.
Stroške za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma
nadomestitvi stroja z novim, pla a garant.
Uveljavljanje garancije:
Potrošnik uveljavlja garancijo pri pooblaš enih servisih Garanta, navedenih na garancijskemu listu le ob predloženemu
pravilno izpolnjenemu garancijskemu listu in originalnemu ra unu. Uveljavljanje pravic iz naslova garancije potrošnik
uveljavlja osebno, pisno po pošti ali po elektronski pošti. Stroške krije Garant, potrošnik pa je dolžen poskrbeti za pravilno
embaliranje stroja, skladno s pravili dostavne službe.
Opozorilo
Potrošnik ima zakonsko pravico, da zoper garanta v primeru neskladnosti blaga brezpla no uveljavlja jam evalne zahtevke in
da garancija ne izklju uje njegovih pravic, ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.
Garancija ne velja:
V primeru nepooblaš enega posega v blago,
V primeru mehanskih ali elektri nih okvar zaradi nepravilne uporabe blaga
V primeru poškodb med transportom po izro itvi blaga dostavni službi
V primeru, da k zahtevku za popravilo v garancijskem roku nista priložena garancijski list in originalni ra un,
Za celotni potrošni material (krta ke, kabli, maziva, ležaji, itd.).
Ob nakupu blaga garant zagotavlja potrošniku:
tudi navodila za sestavo in uporabo ter seznam pooblaš enih servisov;
servis, ki ima pooblastilo garanta za izvajanje servisnih del na blagu ter z njim sklenjeno pogodbo za dobavo nadomestnih
delov, e sam ne opravlja te dejavnosti;
brezpla no odpravo napak v asu garancijskega roka;
proti pla ilu popravilo, vzdrževanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega roka
tako, da servis opravlja sam ali ima sklenjeno pogodbo o servisiranju z drugo osebo.
Pooblaš eni servisi za uveljavljanje garancije:
VARESI d.o.o. Cesta v Gorice 2a 1000 Ljubljana Tel: 01/505 75 81 metabo@varesi.si
Elektroservis Povše d. o. o. Kersnikova cesta 2 D 3320 Velenje Tel: 0590 39 252, 031/599 001 info@elektroservis
povse.com

Metabo 3 letna garancija
XXL garancija je na voljo za vse kupce Metabo strojev v roku 4.tedne od dobave stroja.
Potrdilo o 3 letni garanciji in vsi pogoji so objavljeni na navedeni spletni strani https://portal.metabo service.com/sl SI/service portal/
Obiš ite jo in izpolnite potrebne podatke za 3 letno XXL Metabo garancijo.
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